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So hei sie richt churzi Ziti gha u si im Noithuus niden
acho, sie hei fasch nid gwiilt wie. Wo sie dert z'sime hinger
em Tisch ghocklet si, nimmt Peter sis Annelisi obenihe u seit:
»Gill, das isch jetz glych no fei echli ne schéne Hochzitstag gsy?*

Es het ne mit filechten Oiigline aglichlet, u sini Béckli hei

ume die luschtige Lochli viiregla.
Karl Grunder. Us: ,Hammegg-Liit*

(Verlag Benteli AG., Bern-Biimpliz).

D’Fraun Libundguet

Wir ischt d'Frau Libundgut?

Sie ischt e Kdmpferin, e ,,Heldin des Alltags*, e Stauffacherin.
Drum cha sie hiitt mings nid verstah und tuet's ablihne. Dir
wirdit's de scho ds ndchste Mal gseh. Sie ischt es Buremeitschi
gsi, i mir Oberschuel gar e gfreuti Schiielere, und i der Unger-
wisig het o der Pfarrer si hélli Freud am Liseli gha. Sie hittis,
wie me hiitt e so seit, chOnne witerbringe, weder numen e Schul-
debuur uf e me ne abglidgnige, stotzige Birgheimet im Aemmital
z’hiirate. Aber d'Frau Libundguet ghort dbe gottlob no zue dene
prachtige Frauegstalte, wie sie der Gotthilf i sine Bethi, Aenneli
und Vreneli darstellt, und wo der Ruedi vo Tavel i sim ,,Un-
spunne® schribt: ,,Verhiiratet si, wott sige, a der gliche Diechsle
laufe und sédlbander e Wage zieh, wo eis alleini nid ab Fldck
briachti, Laschte trage, wo eis allei nid ma liipfe. Wie schon isch
es, we so nes guets Pddrli enand cha i d’Auge luege, naddm sie
zimethaft e Sorgelascht iiberort gschaffet hei.”

Eh bhiietis, wie het sie miieflen am Chare zieh, dafl min-
gischt fascht ds Seili het lagah! Aber sie heinen Omel zdmethaft
langsam ab Flidck bracht. U Laschte trage! Aber die schwirschti,
wo ne re der lieb Gott uf d'Achsle gleit het, ischt doch denn-
zemal gsi, wo ne re, wo ds jiingschte Ching vierteljahrig gsi
ischt, der Ma wigstirbt. Aber d'Lascht het no gschwiret, wo ne
Gmeinsma chunnt u zue ne re seit: ,Frau Libundguet, Dir wir-
dit verstah, dafl mer d’Hushaltig miieflen uflése. Dir sit itze no
i me nen Alter, wo dr Ech guet chonnit derdiirbringe, und Eui
Ching wei mer guet versorge.”

Da schiefit es doch itzen iiser guete Frau Libundguet i ds
Hirz und i d’Auge und sie seit zum Gmeinsma: ,]I bitten Ech,
laht is doch binnenangere, i will luege. dafl es giht, ohni Gmiin
z'bildschtige. Aber laht is binnenangere ! O Mueterhirz, was hescht
du fiir Chreft i dr! Dr Gmeinsma het das o gspiirt u seit druf:
»He ja, we dr e so drahangit, so cha men Omel probiere. Geit
es de nid, so si mer de geng no da.“
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Mings Jahr isch sider vergange; hiitt gange no zw6i vo de-
ne elf Ching i d'Schuel; die angere stelle sech famos und es
niedersch isch bis itzen Oppis Richts worde. Ds Heimet isch no
ihres, u sie hei's brav zwiggwirchet u uechebracht, u Gmein het
bis hiitt e ke rote Rappe miiefle zuecheschiefle. Aber ring ischt
es nid gange, di Chare z'zieh, potz tusig nei! Aber d’Burschleni
hi ghorig gstofien u gspeichet, u d’Mueter vorah i de Lande! U
drniibe hei gueti Liit — nid Oppen allzuvieli — o mitghulfe mit
Rat und Tat. U wenn ihre alte Lehrer zue ne re z'Visiten gangen
ischt fiir ga z'luege, wie-n-es e re gangi u was me ren Oppe
chonnti hilfen u rate, so ischt er sech vorcho, wie ne Stiimper;
da isch geng alls i der Ornig gsi u gange, wie gsalbet. QOeppe
het sie mer in aller Demuet u Bescheideheit gseit: , Wiisset er,
Lehrer, dr Widg zur Chraft heit Dir mir zeigt, bsungersch im Re-
ligionsunterricht. Ja, i ha's erfahre, buechstiblich, das Wort:
»Meine Kraft ist in dem Schwachen michtig.“ Dafiir chan ig Ech
nid gnue danke.”“ Du gueti Frau, itz dankisch du mir no, wo ig
a dim Heldetum e so uschuldig bi, wie numen Opper. Wie un-
ghiir chlin bin i mir gigeniiber dir vorcho!

Und einisch, wo-n-ig ume zue ne ren uechechume, macht
sie luschtegi Aeugli und seit: ,,Lehrer,i muefl Ech gwiind oppis
Luschtigs erzelle: Verwiche chunnt da ne jungi Frau vom Dorf
unger ueche fiir Eier, em Ziig a ne moderni. Mir hi uber die-
sersch und dis brichtet; aber dafl ig mit mine Ching bis itze bi
ungschore derdiir cho, het e re nit iche woue. ,Uebrigens®, seit
sie, ,,Dir sit halt no ganz en altviterischi. Warum sit er so dumm
gsi und heit e Schuldebuur ghiiratet; e so Oppis macht doch
hiittigstags e kei verniinftegi Tochter meh. No viel diimmer sit
der gsi, elf Chinder z’ha; i ha keini, ha's schon und keiner Laschte
z'trage. Aber am alleridimmschte sit er gsi, dafl dr ds sidlbmal
dr Gmein nid dr ganz Biittel zuechegheit heit. Druf ha-n-ig e
re gseit: I danken ech fiir das Kumplimidnt; weder i bigdhrti
um kes Giud uf der Wiut mit ech z'tusche; mi cha doch nid
meh, als gliicklech u z'friede z’si. Aber wo ne re bim Furtgah
no ne Bitz Burebrot i d'Tidsche ta ha, het sie du Omu niit drgige
gha u gsit, ds Schiinke sigi altviterisch.“

Das ischt d'Frau Libundguet, e Frau nah Gottes Schopferwille:
Voll Seelerichtum u Seelechraft, voll Guethirzigkeit u gsungem Hu-
mor, es Hirz voll Miieterlichkeit u voll vo felsefeschtem Gott-
vertraue, will sie weif}, dafl es heifit: ,,Jch will euch nicht Wai-
sen lassen, ich komme zu euch.“ Mit eim Wort: Wiirklech, gott-
lob mit vielne angere, die besseri Hilfti vo der Montschheit.

Gott{ried Roth.
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